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GENEVA (1967) PROTOCOL TO THE
GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS
AND TRADE

The contracting parties to the General
Agreement on Tariffs and Trade and The
European Economic Community which part-
icipated in the 1964-67 Trade Conference
(hereinafter referred to as “participants”),

HAVING ocarried out negotiations pur-
suant to paragraph 6 of Article XXIV,

Article XXVIII bis, Article XXXIIT and.

other relevant provisions of the General
Agreement on Tariffs and Trade (hereinafter
referred to as “the General Agreement”,

HAVE, through their representatives,
agreed as follows: :

L. Provisions Relating to Schedules

1. The schedule annexed to this Protocol
relating to a participant shall become a
Schedule to the General Agreement relating
to that participant on the day on which this
Protocol enters into force for it pursuant to
paragraph 6.

2. Each participant shall ensure that, in
so far as any rate specified in the column
of its schedule setting out the concession
rate (hereinafter referred to as the “final
rate”) does not become effective on 1 Janu-
ary 1968, each final rate shall become
effective not later than 1 January 1972.
Within the period of 1 January 1968 to
1 January 1972 a participant shall malke
rate reductions in amounts not less than and

on dates not later than those laid down in

one of the following sub-paragraphs, except
as may be otherwise clearly provided for in
its schedule:

T. t. beslutn. ang. Den Alm. Overenskomst om Told og Udenrigshandel m. v.
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(Oversaxttelse).

GENEVE-PROTOKOLLEN (1967) TIL
DEN ALMINDELIGE OVERENSKOMST
OM TOLD 0G UDENRIGSHANDEL

De kontraherende parter i Den Alminde-
lige Overenskomst om Told og Udenrigs-
handel og Det europewiske gkonomiske

| Fellesskab, som deltog i Handelsforhand-

lingskonferencen 1964-1967 (i det folgende
betegnet som ,,deltagerlandene”) er,

EFTER at have gennemfert forhandlin-
ger i henhold til Artikel XXIV, stk. 6,
Artikel XXVIII bis, Artikel XXXIII og
andre relevante bestemmelser i Den Almin-
delige Overenskomst om Told og Udenrigs-
handel (i det felgende betegnet som ,,Den
Almindelige Overenskomst*),

VED deres repreesentanter blevet enige
om felgende:

I. Bestemmelser vedrorende
toldbindingslister

1. Et deltagerlands toldbindingsliste, som
er knyttet til denne Protokol, skal fra den
dag, pa hvilken denne Protokol i henhold
til paragraf 6 treeder i kraft for det pageel-
dende deltagerland, veere en til Den Almin-
delige Overenskomst knyttet liste for dette
deltageiland.

2. Ethvert deltagerland skal, sifremt en
toldsats, der er anfort i den kolonne i listen,
som angiver den indremmede toldsats (i det
folgende betegnet som den endelige told-
sats) ikke treder i kraft den 1. januar 1968,
drage omsorg for, at enhver endelig toldsats
treeder i kraft senest den 1. januar 1972.
Inden for perioden 1. januar 1968 til 1. jan-
uar 1972 skal et deltagerland foretage told-
nedswttelser, der, med mindre andet udtryk-
keligt er fastsat i deltagerlandets liste, ikke
er mindre og ikke sker senere end de i et af
de folgende underafsnit fastsatte:



